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DOHODA O OBCHODU A SPOLUPRACI

mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na jedné strané a Spojenym
kralovstvim Velké Britanie a Severniho Irska na strané druhé

HLAVA V (s. 303)
DUSEVNI VLASTNICTVI

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI

CLANEK 219
Cile
Cilem této hlavy je:

a) usnadnit vyrobu, poskytovani a komercializaci inovativnich a tvarcich produktd a sluzeb mezi
stranami omezenim naruSovani a prekdzek tohoto obchodu, a pfispét tak k udrzZiteInéjsSimu
hospodafstvi podporujicimu zaélenéni, a

b) zajistit pfimérenou a Uc¢innou Uroven ochrany a prosazovani prav dusevniho vlastnictvi.

CLANEK 220
Oblast pGsobnosti

1. Tato hlava doplfiuje a ddle upfesfiuje prava a povinnosti stran podle Dohody TRIPS a dalSich
mezinarodnich smluv v oblasti dusevniho vlastnictvi, jejichZ jsou stranami.

2. Tato hlava nebrdni zadné strané zavést rozsahlejsi ochranu a prosazovani prdv dusevniho
vlastnictvi, neZ jaké vyzaduje tato hlava, za predpokladu, Ze takova ochrana a prosazovani
nebudou v rozporu s touto hlavou.

CLANEK 221
Definice
Pro ucely této hlavy se rozumi:

a) ,Pafizskou Umluvou” Patizska umluva o ochrané prlimyslového vlastnictvi ze dne 20. bfezna 1883
naposledy revidovana ve Stockholmu dne 14. ¢ervence 1967,



b)

f)

a)

b)

d)

e)

f)

g)
h)

»,Bernskou Umluvou” Bernskd umluva o ochrané literarnich a uméleckych dél ze dne 9. zari 1886
revidovand v Pafizi dne 24. ¢ervence 1971 a pozménéna dne 28. zafi 1979;

,Rimskou Umluvou” Mezindrodni Umluva o ochrané vykonnych umélcl, vyrobcl zvukovych
zaznam{ a rozhlasovych organizaci pfijata v Rimé dne 26. Fijna 1961;

,WIPO“ Svétova organizace dusevniho vlastnictvi;

»pravy dusevniho vlastnictvi“ vSechny kategorie dusevniho vlastnictvi, na které se vztahuji ¢lanky
225 az 255 této dohody nebo oddily 1 az 7 ¢asti Il Dohody TRIPS. Ochrana dusevniho vlastnictvi
zahrnuje ochranu proti nekalé soutézi podle ¢lanku 10bis Pafizské umluvy;

,statnim pfrislusnikem” ve vztahu k pfisluSnému pravu dusevniho vlastnictvi osoba nékteré ze
stran, kterda by spliovala kritéria zplsobilosti pro ochranu stanovena v dohodé TRIPS
a v mnohostrannych dohodach uzavienych a spravovanych pod zastitou WIPO, jichZ je strana
smluvni stranou.

CLANEK 222
Mezinarodni dohody
Strany potvrzuji svlij zavazek plnit mezinarodni dohody, jejichZ jsou stranami:
Dohodu TRIPS;
Rimskou Gmluvy;
Bernskou umluvu;

Smlouvu Svétové organizace dusevniho vlastnictvi o pravu autorském, pfijatou v Zenevé dne
20. prosince 1996;

Smlouvu Svétové organizace dusevniho vlastnictvi o vykonech vykonnych umélct a o zvukovych
zdznamech, pfijatou v Zenevé dne 20. prosince 1996;

Protokol k Madridské dohodé o mezinarodnim zapisu ochrannych znamek, ptijaty v Madridu dne
27. ervna 1989 naposledy pozménény dne 12. listopadu 2007;

Smlouvu o zndmkovém prévu, pfijatou v Zenevé dne 27. fijna 1994;

Marrakesskou smlouvu o usnadnéni pristupu k publikovanym dilim osobam nevidomym, osobam

se zrakovym postizenim nebo osobam s jinymi poruchami ¢teni, pfijatou v Marrakesi dne 27. ¢ervna
2013;

i)

Zenevsky akt Haagské dohody o mezinarodnim zapisu priimyslovych vzor(, ptijaty v Zenevé dne

2. Cervence 1999.

2.

Kazda strana vynalozi veskeré primérené usili, aby ratifikovala tyto mezindrodni dohody, nebo

k nim pfistoupila:

a)

b)

Pekingska smlouva o ochrané uméleckych vykon( v audiovizi, pfijata v Pekingu dne 24. ¢ervna
2012;

Singapurska smlouva o znamkovém pravu, pfijata v Singapuru dne 27. bfezna 2006.



CLANEK 223
Vycerpani prav

Touto hlavou neni dotéena svoboda stran urcit, zda a za jakych podminek se uplatriuje vyéerpani prav
dusevniho vlastnictvi.

CLANEK 224
Narodni zachazeni

1. Pokud jde o vSechny kategorie dusevniho vlastnictvi zahrnuté v této hlavé, poskytne kazda strana
statnim prislusnikiim druhé strany pti ochrané dusevniho vlastnictvi zachazeni, které neni méné
pfiznivé nez zachazeni s jejimi vlastnimi statnimi prislusniky, pfipadné s vyhradou vyjimek stanovenych
v Pafizské umluvé, Bernské umluvé, Rimské Umluvé a Smlouvé o dudevnim vlastnictvi v oboru
integrovanych obvodU pfijaté ve Washingtonu dne 26. kvétna 1989. Pokud jde o vykonné umélce,
vyrobce zvukovych zaznaml a vysilatele, vztahuje se tato povinnost pouze na prava poskytnutd podle
této dohody.

2. Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku zahrnuje pojem ,ochrana” zalezitosti, které maiji vliv na
dostupnost, nabyvani, rozsah, zachovdani a prosazovani prav dusevniho vlastnictvi, jakoz i zalezitosti,
které maji vliv na vyuzivani prav dusevniho vlastnictvi konkrétné upravenych v této hlavé, véetné
opatreni, ktera maji zabranit obchazeni icinnych technologickych prostredkd, uvedenych v ¢lanku 234
a opatreni, kterd souviseji s informacemi o spravé prav, uvedenych v ¢lanku 235.

3. Kterakoli ze stran muZe vyuZit vyjimek povolenych podle odstavce 1 v souvislosti se svymi
soudnimi a spravnimi postupy, véetné pozadavku, aby statni prislusnik druhé strany urcil adresu pro
dorucovani na jejim uzemi nebo aby jmenoval zastupce na jejim uzemi, pokud tyto vyjimky:

a) jsou nezbytné kzajisténi souladu s pravnimi predpisy strany, jeZ nejsou neslucitelné
s ustanovenimi této hlavy, nebo

b) nejsou uplatriovany zplisobem, ktery by predstavoval skryté omezeni obchodu.

4. Odstavec 1 se nepouZije na postupy stanovené v mnohostrannych dohodach uzavienych pod
zastitou WIPO, které se tykaji nabyvani nebo zachovani prav dusevniho vlastnictvi.

KAPITOLA 2
NORMY TYKAJICi SE PRAV DUSEVNIHO VLASTNICTVIi

ODDIL 2
OCHRANNE ZNAMKY

CLANEK 236
Klasifikace ochrannych znamek

Kazda ze stran vede systém klasifikace ochrannych znamek, ktery je v souladu s Niceskou dohodou
0 mezinarodnim tfidéni vyrobkl a sluzeb pro Ucely zapisu znamek ze dne 15.cervna 1957
v pozménéném a revidovaném znéni.



CLANEK 237
Oznaceni, ktera mohou tvofit ochrannou znamku

Ochrannou zndmku mohou tvofit jakakoli oznacéeni, zejména slova, véetné osobnich jmen, nebo
kresby, pismena, Cislice, barvy, tvar vyrobku nebo obal vyrobku ¢i zvuky, pokud toto oznaceni:

a) umozniuje rozlisit vyrobky nebo sluzby jednoho podniku a vyrobky nebo sluzby jinych podnikd a

b) mulzZe byt vyjadieno v rejstiiku ochrannych zndmek kazdé strany zplsobem, ktery umoziuje
pfislusnym organim a vefejnosti jasné a presné urcit predmét ochrany, kterd je poskytovana
vlastnikovi ochranné znamky.

CLANEK 238
Prava z ochranné znamky

1. KaZda strana stanovi, Ze zapis ochranné znamky zaklada jejimu vlastnikovi vyluéna prava. Vlastnik
je opravnén zakdzat vSem tfetim osobam uzivat bez jeho souhlasu v obchodnim styku:

a) jakékoli oznaceni shodné se zapsanou ochrannou znamkou pro vyrobky nebo sluzby, které jsou
shodné s témi, pro néz je ochranna zndmka zapsana;

b) jakékoli oznaceni, u néhozZ z divodu jeho shodnosti nebo podobnosti se zapsanou ochrannou
znamkou a shodnosti ¢i podobnosti vyrobk( nebo sluzeb oznacovanych danou ochrannou znamkou
a oznacenim existuje pravdépodobnost zdmény na strané verejnosti, véetné pravdépodobnosti
asociace daného oznaceni s ochrannou znamkou.

2. Vlastnik zapsané ochranné znamky je opravnén branit viem tfetim osobam v prepravé vyrobki
v rdmci obchodniho styku na uzemi strany, kde je ochranna zndmka zapsana, aniz by tam byly
propustény do volného obéhu, pokud takové vyrobky, véetné oball, pochazeji z jinych zemi nebo
z druhé strany a jsou bez povoleni oznaceny ochrannou zndmkou, kterd je shodna s ochrannou
znamkou zapsanou pro tyto vyrobky, nebo kterou nelze v jejich podstatnych rysech od této ochranné
znamky odlisit.

3. Opravnéni vlastnika ochranné znamky podle odstavce 2 zanikne, pokud v rdmci fizeni ohledné
otazky, zda byla porusena prava ze zapsané ochranné znamky, poskytne deklarant nebo drzitel vyrobki
dlikazy o tom, Ze vlastnik zapsané ochranné zndmky neni opravnén zakazat uvadéni danych vyrobk(
na trh v zemi kone¢ného urceni.

CLANEK 239
Postup zapisu

1. KaZzda ze stran zajisti systém pro zdpis ochrannych zndmek, v jehoZz rdmci se kazdé konecné
rozhodnuti o zamitnuti zapisu, véetné ¢astecnych zamitnuti, pfijaté prislusSnou spravou ochrannych
znamek pisemné sdéli prislusné osobé, pficemz toto rozhodnuti musi byt fadné odlvodnéno a muize
byt proti nému podano odvolani.

2. Kazda ze stran umoini tfetim osobam podat namitky proti pfihlaskdm ochrannych znamek nebo
pfipadné zapislim ochrannych znamek. Takové namitkové fizeni musi byt sporné.



3. Kaidd ze stran zajisti vefejné pfistupnou elektronickou databazi prihlasek ochrannych znamek
a zapsanych ochrannych znamek.

4. Kazidd ze stran vynaloZi veskeré usili, aby zajistila systém pro elektronické prihlasovani,
zpracovavani, zapis a vedeni ochrannych znamek.

CLANEK 240
VSeobecné znamé ochranné znamky

Za ucelem zavedeni ochrany vSeobecné zndmych ochrannych zndmek, jak je uvedeno v ¢lanku 6bis
Parizské umluvy a v €l. 16 odst. 2 a 3 Dohody TRIPS, uplatni kazda strana spolecné doporuceni tykajici
se ustanoveni o ochrané vieobecné zndmych ochrannych zndmek, pfijaté shromazdénim Parizské unie
na ochranu prdmyslového vlastnictvi a valnym shromaidénim WIPO v ramci 34. série zasedani
shromazdéni ¢lenskych statli WIPO ve dnech 20. aZ 29. zari 1999.

CLANEK 241
Vyjimky z prav z ochranné znamky

1. KaZda ze stran stanovi omezené vyjimky z prav z ochranné znamky, jako je spravné uziti popisnych
vyraz(l véetné zemépisnych oznaceni, a mlzZe stanovit dalsi omezené vyjimky za predpokladu, Ze
takové vyjimky budou brat zfetel na opravnéné zajmy vlastnika ochranné znamky a tfetich osob.

2. Ochranna zndmka neopraviuje vlastnika, aby zakazal tfeti osobé uzivat v obchodnim styku:
a) jméno Ci adresu treti osoby, jedna-li se o fyzickou osobu;

b) oznaceni nebo Udaje tykajici se druhu, jakosti, mnoistvi, zamysleného Ucelu, hodnoty,
zemépisného puvodu, doby vyroby zboZi nebo poskytnuti sluzby anebo jinych jejich vlastnosti nebo

c) ochrannou znamku za Ucelem oznaceni vyrobk( nebo sluzeb jako vyrobk( nebo sluzeb vlastnika
této ochranné znamky nebo odkazu na né jako na vyrobky nebo sluzby daného vlastnika, zejména
v pfipadech, kdy je uziti této ochranné zndmky nezbytné k uvedeni zamysleného ucelu vyrobku nebo
sluzby, zejména u pfisluSenstvi nebo nahradnich dilG,

pokud je tato tfeti osoba uziva v souladu s poctivymi zvyklostmi v priimyslu nebo obchodé.

3. Ochrannd znamka neopraviuje vlastnika, aby zakazal tfeti osobé uZivat v obchodnim styku starsi
pravo, které ma jen mistni plsobnost, je-li toto pravo uznano pravem dotcené strany a je uZivano
v ramci daného uzemi.

CLANEK 242
Davody zruseni

1. KaZzda ze stran stanovi, Ze ochranna znamka muizZe byt zrusena, jestlize na prislusném uzemi
nékteré ze stran nebyla po nepretrzitou dobu péti let vlastnikem nebo se souhlasem vlastnika pro
vyrobky ¢i sluzby, pro které byla zapsana, fadné uZivdna, a pokud pro neuZivani neexistuji radné
divody.

2. Kazda ze stran rovnéz stanovi, Ze ochranna znamka muze byt zrusena, jestlize po dobu péti let ode
dne dokonceni postupu zapisu nebyla na pfislusném Gzemi vlastnikem nebo se souhlasem vlastnika



pro vyrobky &i sluzby, pro které byla zapsana, radné uzivdna, a pokud pro neuZivani neexistuji fadné
dlvody.

3. Nikdo vsak nemlze Zadat, aby byl vlastnik ochranné znamky zbaven svych prav, jestlize v dobé
mezi uplynutim pétiletého obdobi a podanim ndvrhu na zruseni bylo zapodato s fadnym uzivanim
ochranné znamky nebo bylo jeji fddné uzivani obnoveno. K zapoceti uzivani nebo k jeho obnové, k nimz
doslo béhem obdobi tfi mésict pfed podanim navrhu na zruseni, pficemz tato lh(ta zacind bézet
nejdfive po uplynuti obdobi péti let nepretrzitého neuzivani, se viak nepfihlizi, pokud byly pfipravy
k zapoceti nebo obnové uzivani podniknuty aZ poté, co se vlastnik dozvédél, Zze mize byt podan navrh
na zruseni.

4. Ochranna znamka muZe byt rovnéz zrusena, jestlize po dni, ke kterému byla zapsana:

a) seochrannaznamka stala v disledku jednani nebo necinnosti svého vlastnika oznacenim, které je
pro vyrobek nebo sluzbu, pro které je zapsdna, v obchodé obvyklé;

b) by ochrannd znamka v dlsledku uzivani vlastnikem nebo s jeho souhlasem pro vyrobky nebo
sluzby, pro které je zapsana, mohla uvadét vefejnost v omyl, zejména co do povahy, jakosti nebo
zemépisného plvodu danych vyrobkl nebo sluzeb.

CLANEK 243
Pravo zakazat pripravné kroky ve vztahu k pouZivani oball nebo jinych prostredku

Existuje-li riziko, Ze pro vyrobky nebo sluzby by mohly byt pouzity obaly, Stitky, etikety, bezpecnostni
prvky €i zafizeni nebo prvky Ci zafizeni dokladajici pravost nebo jakékoli jiné prostfedky, na nichZ je
zndmka umisténa, a toto poufZiti by predstavovalo poruseni prav vlastnika ochranné znamky, ma
vlastnik dané ochranné znamky prévo zakazat v obchodnim styku:

a) umistovat oznaceni totozné s ochrannou znamkou, nebo oznaceni ji podobné na obaly, stitky,
etikety, bezpecénostni prvky Ci zafizeni nebo prvky ci zatizeni dokladajici pravost nebo jakékoli jiné
prostiedky, na nichz mize byt zndmka umisténa; nebo

b) nabizet na trhu ¢i uvadét na trh, nebo skladovat pro tyto Ucely, nebo dovazet ¢i vyvazet obaly,
stitky, etikety, bezpecnostni prvky nebo zafizeni nebo prvky ¢i zafizeni dokladajici pravost nebo
jakékoli jiné prostredky, na nichZ je znamka umisténa.

CLANEK 244
Pfihlasky ve zlé vife
Ochranna zndmka muZe byt prohlasena za neplatnou, pokud pfihlasovatel podal pfihlasku ochranné
znamky ve zlé vite. Kazda strana m(Ze stanovit, Ze takova ochranna znamka se nezapise.

ODDIL 3
(PRUMYSLOVE) VZORY

CLANEK 245

Ochrana zapsanych (priimyslovych) vzort



1. Kazda ze stran zajisti ochranu nezavisle vytvofenych (prdmyslovych) vzorl, které jsou nové
a pGvodni. Tato ochrana je zajistovana zapisem a majiteldm udéluje vyluéna prava v souladu s timto
oddilem.

Pro ucely tohoto ¢lanku plati, Zze kterdkoli ze stran muze uvazit, ze (pramyslovy) vzor, ktery ma
individudIni povahu, je ptvodni.

2. Majitel zapsaného (prdmyslového) vzoru ma pravo zabranit tfetim osobam, které nemaji jeho
souhlas, alespon v tom, aby vyrabély, nabizely k prodeji, prodavaly, dovazely, vyvazely ¢i skladovaly
vyrobek nesouci a ztélesiujici chranény (prlimyslovy) vzor nebo pouZivaly vyrobky nesouci nebo
ztélesnujici chranény (pradmyslovy) vzor, pokud takovym ukonlm dochazi pro obchodni tcely.

3.  (Pramyslovy) vzor pouzZity u nékterého vyrobku nebo zadlenény v nékterém vyrobku, ktery je
soucasti slozeného vyrobku, je uznan za novy a plvodni pouze:

a) pokud soucast zaclenéna do sloZzeného vyrobku zlstava pfi obvyklém poufZiti slozeného vyrobku
viditelna a

b) pokud tyto viditelné znaky souéasti samy splfiuji predpoklady novosti a piivodnosti.

4. Pro Ucely odst. 3 pism. a) se ,,obvyklym pouzitim” rozumi pouZiti konecnym uzivatelem s vyjimkou
udrzby, servisu nebo opravy.

CLANEK 246
Doba trvani ochrany

Doba trvani ochrany zapsanych (prdmyslovych) vzord, véetné obnoveni zapsanych (priamyslovych)
vzor(, ¢ini celkem 25 let ode dne podani pfihlasky?.

CLANEK 247
Ochrana nezapsanych (prlimyslovych) vzor(

1. Kazda ze stran udéli majitelim nezapsaného (prdmyslového) vzoru pravo zabranit uZivani
nezapsaného (primyslového) vzoru treti osobou, ktera nema souhlas majitele, pouze pokud napadené
uzivani vyplyva z kopirovani nezapsaného (primyslového) vzoru na jejich Gzemi?. Takové uZivani
zahrnuje pfinejmensim nabizeni k prodeji, uvadéni na trh, dovoz nebo vyvoz vyrobku.

2. Doba trvani ochrany u nezapsanych (pramyslovych) vzorQ Cini alespon tfi roky ode dne, kdy byl
vzor poprvé zpfistupnén verejnosti na Uzemi pfislusné strany.

CLANEK 248
Vyjimky a vyluky
1. Kazda ze stran mulZe stanovit omezené vyjimky z ochrany (primyslovych) vzorl, vcetné
nezapsanych (pramyslovych) vzor(), za predpokladu, Ze takové vyjimky nejsou nepfimérené v rozporu
s obvyklym vyuZivanim (pr@myslovych) vzorld a neposkozuji nepfimérené opravnéné zajmy majitele
(primyslového) vzoru, s pfihlédnutim k opravnénym zajmam tretich osob.

1 KaZda ze stran maZe uréit pfisludné datum podani pfihlasky v souladu se svymi vlastnimi pravnimi predpisy.
2 Tento oddil se nevztahuje na ochranu zndmou ve Spojeném krélovstvi jako ,,design right”.



2. Ochrana se nevztahuje na (prlmyslové) vzory podminéné pouze technickymi nebo funkénimi
hledisky. Pravo k (primyslovému) vzoru se nevztahuje na vzhledové znaky vyrobku, které musi byt
nezbytné napodobeny v jejich presném tvaru a rozmérech, aby vyrobek, ve kterém je (primyslovy)
vzor zaclenén nebo u kterého byl pouzit, mohl byt mechanicky pfipojen k jinému vyrobku nebo do néj
vestaveén Ci jim obestavén tak, aby oba vyrobky plnily svou funkci.

3. Odchylné od odstavce 2 tohoto ¢lanku se v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 245 odst. 1
vztahuje pravo k (primyslovému) vzoru na (primyslovy) vzor umoziujici sestaveni nebo propojeni
nékolika vzajemné zaménitelnych vyrobkd v rdmci jednoho stavebnicového systému.

CLANEK 249
Vztah k autorskému pravu

Kazda ze stran zajisti, aby (primyslové) vzory, i nezapsané, mély ndrok na ochranu také podle
autorského prava dané strany, a to ode dne, kdy byl (primyslovy) vzor vytvofen nebo zachycen
v jakékoliv podobé. Miru, ve které, a podminky, za jakych je tato ochrana poskytnuta, véetné urovné
pozadované plivodnosti, stanovi kazda ze stran.

OoDDIL 4
PATENTY

CLANEK 250
Patenty a verejné zdravi

1. Strany uznavaji vyznam prohlaseni o Dohodé TRIPS a vefejném zdravi prijatého dne 14. listopadu
2001 na ministerské konferenci WTO v Doha (dale jen ,prohlaseni z Doha“). Pfi vykladu a provadéni
prav a povinnosti podle tohoto oddilu zajisti kazda ze stran soulad s prohlasenim z Doha.

2. KaZzda ze stran provadi ¢lanek 31bis Dohody TRIPS, jakoZ i pfilohu Dohody TRIPS a dodatek
k pfiloze Dohody TRIPS.

CLANEK 251
Prodlouzeni doby ochrany vyplyvajici z patentt na lécCivé pripravky a pfipravky na ochranu rostlin

1. Strany uzndvaji, Ze 1éCivé pFipravky a pfipravky na ochranu rostlin® chrdnéné na jejich pfislusnych
uzemich patentem mohou pfed uvedenim na jejich pfislusné trhy podléhat spravnimu registracnimu
nebo povolovacimu postupu. Strany uznavaji, Ze obdobi, jeZ uplyne mezi podanim patentové prihlasky
a prvni registraci nebo povolenim pro uvedeni na trh, jak je za timto Ucelem definovdno v pfislusnych
pravnich predpisech, mize zkratit dobu uc¢inné patentové ochrany.

2. Kazda ze stran zajisti v souladu se svymi pravnimi predpisy dalsi ochranu pftipravku, ktery je
chranén patentem a podléhal spravnimu registracnimu postupu uvedenému v odstavci 1, aby bylo

3 Pro Ucely této hlavy je pojem , pfipravek na ochranu rostlin“ pro kaZdou ze stran vymezen v pfislusnych
pravnich predpisech dané strany.



majiteli patentu kompenzovano zkraceni ucinné patentové ochrany. Podminky poskytnuti takové dalsi
ochrany, véetné délky jejiho trvani, se stanovi v souladu s pravnimi pfedpisy stran.

3. Pro ucely této hlavy se ,léCivym ptipravkem” rozumi:

a) jakakoliv latka nebo kombinace latek predstavend stim, Ze ma lécebné nebo preventivni
vlastnosti v pfipadé onemocnéni lidi nebo zvirat, nebo

b) jakakoliv latka nebo kombinace latek, kterou lze pouzit u lidi nebo zvifat nebo podat lidem nebo
zviratlim bud' k obnové, Upraveé ¢i ovlivnéni fyziologickych funkci prostfednictvim farmakologického,
imunologického nebo metabolického ucinku, nebo za Ucelem stanoveni Iékarské diagndzy.

KAPITOLA 4
OSTATNI USTANOVENI

CLANEK 273

Spoluprace
1. Strany spolupracuji, aby podpofily plnéni zavazk( a povinnosti podle této hlavy.
2. Mezioblasti spoluprace patfi mimo jiné:

a) vyména informaci o pravnim ramci tykajicim se prav dusevniho vlastnictvi a pfislusnych pravidel
jejich ochrany a prosazovani;

b) vyména zkuSenosti, pokud jde o legislativni vyvoj, prosazovani prdv dusevniho vlastnictvi

evvys

c) koordinace za Ucelem predchazeni vyvozu padélaného zbozi, véetné koordinace s jinymi zemémi;
d) technicka pomoc, budovani kapacit, vymény a odborna pfiprava personalu;

e) ochrana a obrana prav dusevniho vlastnictvi a sifeni informaci o této problematice, mimo jiné
v podnikatelskych kruzich a obéanské spole¢nosti;

f)  informovanost spotrebiteld a nositell prav;
g) posilovani instituciondini spoluprace, zejména mezi Urady pro dusevni vlastnictvi stran;

h) wvzdélavani a podpora informovanosti Siroké verejnosti o politikdch tykajicich se ochrany
a prosazovani prav dusevniho vlastnictvi;

i)  podpora ochrany a prosazovani prav dusevniho vlastnictvi prostfednictvim spoluprace vefejného
a soukromého sektoru se zapojenim malych a stfednich podnikd;

j)  formulovani téinnych strategii k urceni publika a komunikacnich programd, které zvysi povédomi
spotiebitelll a médii o dopadu porusovani prav dusevniho vlastnictvi, véetné rizika pro zdravi a
bezpecnost a spojitosti organizovanym zlo¢inem.

3. Strany bud pfimo, nebo prostfednictvim specializovaného obchodniho vyboru pro dusevni
vlastnictvi udrzuji kontakt ve vSech zdleZitostech tykajicich se provadéni a fungovani této hlavy.



CLANEK 274
Dobrovolné iniciativy zdcastnénych subjektd

Kazda ze stran se snaZi usnadnit dobrovolné iniciativy zacastnénych subjektq, jejichz cilem je omezit
porusovani prav dusevniho vlastnictvi, mimo jiné na internetu a v jinych trznich prostfedich, a jeZ se
zaméruji na konkrétni problémy a hledaji prakticka reseni, ktera jsou realistickd, vyvazena, pfimérena
a spravedliva pro vSechny dotcené subjekty, a to kromé jiného takto:

a) kazda ze stran se snazi po oboustranné shodé organizovat setkani zic¢astnénych subjektd na svém
Uzemi, aby usnadnila dobrovolné iniciativy za Uc¢elem hledani feSeni a odstranéni rozdild, pokud jde
o ochranu a prosazovani prav dusevniho vlastnictvi a omezovani jejich porusovani;

b) strany usiluji ovzdjemnou vyménu informaci o snahach usnadnit dobrovolné iniciativy
zUcastnénych subjektl na svém Uzemi a

c) strany se snaZi podporovat otevieny dialog a spolupraci mezi svymi zacastnénymi subjekty
a vybizet je, aby spolec¢né hledaly feseni a odstranovaly rozdily, pokud jde o ochranu a prosazovani
prav dusevniho vlastnictvi a omezovani jejich porusovani.

CLANEK 275
Pfezkum v souvislosti se zemépisnymi oznacenimi

S ohledem na pfislusna ustanoveni jakékoli dFivéjsi dvoustranné dohody mezi Spojenym kralovstvim
na jedné strané a Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na strané druhé
mohou strany spolecné vynalozZit pfimérené usili, aby se dohodly na pravidlech pro ochranu a ucéinné
vymahani svych zemépisnych oznaceni na vnitrostatni a unijni drovni.



